
聖フランシスコ・ザビエル教会 日系カトリックセンター 

222 S Hewitt Street, Los Angeles, CA 90012 

  

Parish office Hours: M-F 9am to 1pm and 2pm to 5pm  
Closed Saturday, Sunday & Holidays 

Tel: (213)626-2279 Email: info@sfxcjcc.org    
 For additional information, please visit our Parish Website: 

www.SFXCJCC.org 

Father Doan Hoang, S.J.,  Pastor 

Baptisms: For more information on our celebrations 
of the sacrament of Baptism, please call the rectory. 

Confessions: Confessions are available by appoint-
ment. 

Weddings: Please call the rectory to make arrange-
ments at least six months prior to your desired date.  

Anointing of the Sick: available at anytime, please 
call the Rectory Office.  

Funerals: Please call the Rectory Office.  

SACRAMENTAL INFORMATION   

秘蹟 

TODAY’S READINGS  
can be found in the missalette on pages 147-149 

 

READINGS OR NEXT SUNDAY  
Sixth Sunday of Easter, May 10, 2026 

 

 1st Reading: Acts 8:5-8, 14-17,  
 Psalm: 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 
 2nd Reading: 1 Peter 3:15-18 
 Gospel: John 14:15-21 
Please see the missalette for the daily readings or go to:   
WWW.USCCB.org/bible/readings 
 
 

来週の日曜日の聖書朗読  

復活節第6主日 

 [Ⅰ]  使徒言行録8・5-8、14-17 

 [答]  詩編66・1+2+4、5+9、16+17 

 [Ⅱ]  ①ペトロ3・15-18 

 [福] ヨハネ14・15-21 

今週の聖書朗読箇所は“聖書と典礼”の裏側に載っています。 

MASS SCHEDULE    

洗礼の秘蹟: 受洗のためのクラスとスケジュールの詳細は、

司祭館事務所までお問い合わせ下さい。 

ゆるしの秘蹟: 日時をご予約いただけます。 

結婚の秘蹟: 予定されている挙式の６ヶ月前までに司祭館

事務所までお問い合わせ下さい。 

病者の塗油: 必要に応じて、いつでも受けることができますの

で司祭館事務所までご連絡下さい。 

葬式ミサ: 司祭館事務所までご連絡下さい。 

Fifth Sunday of Easter                                                 May 3, 2026 

Mass Intentions    ミサの意向 
 

Saturday, May 2, 2026 
     9:00 a.m.   ♰Yuri Yamaguchi 
     5:00 p.m.   Thanksgiving for healing Gerard,  
      (Regina Wickrema)  

Sunday, May 3, 2026  
     8:30 a.m.   For the Sick of our Community,  (The Ladies Guild)            
   10:00 a.m.   ♰William Morimoto, (the Isago Family)  

 

Monday,  May 4. 2026,    NO MASS 

    

Tuesday, May 5th 
     12:05 p.m.  ♰Johanna Honey Treviño, (Mari Bennett)  

    

Wednesday, May 6th 
      12:05 p.m.  ♰ Yuri Livingston  
 

Thursday, May 7th 
     12:05 p.m.   All Family Members of the ♰Marian Fujimoto Family     
 

Friday, May 8th 
      12:05 p.m.  James "Jim" Francis Kinack, ESQ, (Speedy Recovery), 
      (Roselle Cespon)  

Saturday Vigil Mass:        5:00 p.m.    English 
Sunday Masses:        8:30 a.m.    Japanese 
            10:00 a.m.   English  
 

Weekday Masses are at 12:05 p.m. on  
Tuesdays Wednesdays, Thursday & Fridays. 

No Mass on Mondays 

ミサのご案内 

土曜日：       午後5時          英語 

日曜日：    午前8時半        日本語 

       午前10時        英語 
 

平日ミサは、午後12時5分の 

火曜日、水曜日、木曜日、金曜日です。 

月曜日のミサはありません。 



ドアン神父様のコーナー 

親愛なる兄弟姉妹の皆様、 

今日の「使徒言行録」の朗読は、エルサレムという町に、自力で生きていくことのできない多くの未亡人がい

たことを伝えています。彼女たちは貧しく、きっと支えとなるグループを探していたことでしょう。そして彼

女たちは、すべての人に関心を寄せる新しいキリスト教共同体によって提供された、そのような支えを見出し

ました。その共同体の誰もが、私たちは同じ起源を持ち、天に同じ父を持つと信じていました。 

その共同体は炊き出しを始め、毎日午後になると未亡人たちが自分の分を受け取りにやって来ました。最初の

数日間は、すべてが順調に進んでいました。誰もが幸せでした。しかしその後、一部のヘブライ人の未亡人た

ちが、共同体のメンバーのほとんどがヘブライ人であるという事実を利用し始めました。彼女たちは、自分た

ちを優先して助けてほしいと要求したのです。もはや家の前の列に並ぶことはしなくなりました。彼女たちは

食堂の入り口で優先的に世話を受け、スープの中でも最も濃厚で上質な部分、つまり野菜、大麦、そして牛肉

を手にしていたのです。 

当初は良いこととして、イエス・キリストの信徒たちが掲げる理念の真の現れとして始まったものが、正反対

のもの、つまりその理念に反するものへと変貌してしまった。それはスキャンダルとなっていた。それは分裂

を招いた。憎しみをまき散らすだけでなく、平和を破壊し、戦争をもたらした。不満の声が上がった。その声

はますます大きくなり、ついに使徒たちは集まり、この種の仕事を担うよう一般信徒を任命することで、より

適切な役割分担を行うことを決めた。彼らは七人の執事を任命し、食糧の配給において公平であるよう命じ

た。 

今や、なぜこの話が復活の時期に語られたのか、誰もが理解していると思います。あちらのエルサレムでは、

人々は肌の色や人種、部族によって人類を分断するという、古くからあるにもかかわらず、今なお現代的な罠

に陥っていたのです。それは常に戦争と死へとつながる分断です。 

彼らはそこから抜け出しました。イエスが「私たちは兄弟姉妹である」と語られたことを思い出し、すべての

人に対するイエスの態度を身につけることで、その死から立ち上がったのです。彼らがそうしたように、私た

ちもそうすべきです。 

ドアン神父 

復 活 節 第 5 主 日                        2026年5月3日 

教会のクッションを洗うお手伝いをしてくださる方々

を数名募集しています。作業の調整を行うため、ス

タッフまでお申し出ください。教会の掃除にご協力い

ただき、ありがとうございました。 

母の日は5月10日（日）です。この日、当教会で

はすべてのミサにおいて、お母様方を称えるミサ

を捧げます。お母様、おばあ様、代母、叔母様、

お姉様、そしてその他の大切な方々のことを思い

出し、特別な記念ミサを贈り物としてお捧げくだ

さい。教会入り口に、特別ミサの封筒をご用意し

ております。封筒に必要事項をご記入の上、献金

かごへお入れいただくか、教会事務所までお送り

ください。大切な方々の御名は、母の日から5月

いっぱい、祭壇に捧げられます。 

ドアン・ホアンS.J.神父様は、今年6月末をもって引

退されます。6月にリタイアメント・パーティーを開

催する予定です。招待状は今週中に発送されます。参

加人数は150名に限定されます。 

招待状に同封されている返信用はがきをご利用くださ

い。申し訳ありませんが、ご出席の連絡は口頭やメー

ルでは受け付けておりません。 

もし招待状が届かない場合は、事務局までお電話くだ

さい。 

リタイアメント・パーティーの企画・運営のお手伝い

をしていただける方は、教会事務所まで電話：(213)

626-2279 またはメール：info@sfxcjcc.orgでご連絡

ください。 

5月の聖母像の戴冠式。 

5月10日（日）午前10時のミサ後にラン

チ・エリアでの5月の聖母像の戴冠式にご

参加下さい。 



Fr. Doan’s Corner 

Dear brothers and sisters, 

The today’s reading of “the Acts of the Apostles” tells us that it was in Jerusalem, a town of many 
widows who could not help themselves. They were poor. They must have been looking for a sup-
port group. They found one, the one offered by the new Christian community, a community inter-
ested in all. Everyone in that community believed that we have the same origin, the same Father 
in heaven. 

That community had started a soup kitchen, and every afternoon the widows came to get their 
portion. During the first days, everything went well. Everybody was happy. But then some the He-
brew windows started to profit from the fact that most community’s members were Hebrews. They 
asked to be helped first. They did not come to the line in front of the house anymore. They were 
helped first at the kitchen door, and they got the thickest and the best part of the soup, the vege-
tables, the barley and the beef. 

What had started as a good thing, as a real manifestation of what the followers of Jesus Christ 
stood for, had turned into the opposite, a countersign. It had become a scandal. It was divisive. It 
not only sowed hatred, it broke peace and brought war. Complain were heard. They grew louder 
and louder, and finally the apostles came together and decided to arrange a better division of la-
bor by delegating some laypeople to be responsible for this type of work. They appointed seven 
deacons, ordering them to be impartial in the distribution of the food. 

I think by now everybody understands why this story was told in resurrection time. Over there in 
Jerusalem, they have been caught in that very old and yet so contemporary trap of dividing hu-
manity according to color, race and tribe. A division that always leads to war and death. 

They came out of it. They rose from that death by remembering how Jesus had said we are broth-
ers and sisters and by having his attitude toward all. That is what they did, and so should we.. 

Fr Doan 

Fifth Sunday of Easter                                                 May 3, 2026 

We are in need of a few volunteers to help us wash 
the cushion  in  the church. Please set one of the 
staff know so that we can coordinate the clean up. 
Thank you for helping us clean up the church.  

FR. DOAN HOANG, S.J. WILL BE RETIRING AT THE 
END OF JUNE. We are planning a Retirement Party 
in June.  The invitations will be sent out at this 

week, and will be limited to 150 people.  

Please use the RSVP card enclosed with the invita-
tions. Sorry, there will be no verbal or email RSVP’s 

accepted.   

If you do not receive an invitation in the mail, please 

call the office.  

If you would like to volunteer to help at Fr Doan’s Retire-
ment party, please contact the office at (213)626-2279 

or info@sfxcjcc.org 

MOTHER’S DAY is Sunday, May 10th, when the parish 
will celebrate all Masses honoring our mothers. Re-
member your mother, grandma, godmother, aunt, sis-
ter, and other loved ones by giving the gift of special 
remembrance Mass. Special remembrance envelopes 
are available in the back of the Chapel. Please com-
plete the information on the envelope and drop it into 
the collection basket or send it to the Parish Office. The 
names of your loved ones will be placed on the altar 
from Mother’s Day Sunday and throughout the month of 
May.  

May Crowning 
 

Please join us on Sunday May 10th after 
the 10am Mass for the May Crowning of 
Blessed Mother in the covered Lunch  
Area.  



ミサ典礼聖歌 

  入祭の歌:  P.67 よろこびうたえアレルヤ 

  奉納の歌： P.19 キリストはぶどうの木 

  拝領の歌： P.35 マラナタ 

  閉祭の歌： P.7  天のきさき 

NO PETS ALLOWED IN THE CHAPEL,  ONLY “SERVICE ANIMALS” ALLOWED.   

 聖堂内には補助犬だけ持ち込むことが許可されています。 

NO FOOD OR DRINKS ALLOWED  IN THE CHAPEL. 聖堂内での飲食は控えて下さい。 
LOST AND FOUND:  Please contact parish office. Items will be retained for only one month.  

 忘れ物は、教会事務所に問い合せ下さい。一ヶ月間のみ保管いたします。 

DID YOU KNOW?  Digital age family safety: 

The Daughters of St. Paul (often referred to as 

the media nuns) have introduced a YouTube 

series designed to help parents navigate online 

safety and media skills for their children. The 

Digital Age Family Safety course offers short 

videos that teach parents about media mindful-

ness and discernment, best practices for tech-

nology use, and how to protect children from 

unsafe and dehumanizing content. These vide-

os can be found at http://digitalfamilysafety.org/.   

ご存知ですか？ デジタル時代の家族の安全： 

The Daughters of St. Paul （通称メディア修道

女）は、保護者が子どものオンライン上の安全や

メディアリテラシーを適切に指導できるよう支援

するYouTubeシリーズを公開しました。デジタル時

代の家族の安全コースでは、メディアに対する意

識と見極め方、テクノロジーの適切な活用法、そ

して不適切で人間性を損なうコンテンツから子ど

もを守る方法について、保護者に教える短い動画

を提供しています。これらの動画は http://

digitalfamilysafety.org/ でご覧いただけます。   

行事予定 DATES TO REMEMBER 
 

Legion of Mary…....... ..Every Sunday 
 

PPC……….………………......4/28/26 
First Saturday Devotion…....…5/2/26 
Mother’s Day…………………..5/10/26 
Stretch & Slow Movement…...5/24/26 

レジオマリエ........毎日曜日 

司牧委員会...........4/28/26

第一土曜日の信心......5/2/26 

母の日...............5/10/26 

ストレッチ・クラス...5/24/26 

JOIN US ON SOCIAL MEDIA 

INSTAGRAM                FACEBOOK                 FLOCKNOTE 

THANK YOU TO ALL THOSE WHO PARTICPATED IN 
THE ROOTIN’ TOOTIN’ HOEDOWN AND BOUTIQUE. 
Special Thank you to the Old School Band for shar-
ing their talents with us.  Thank you the Auxiliary for 
organizing this Parish Fundraiser and to all our Vol-
unteers. .We hope to have the report ready for you next 
week.  

TOGETHER IN MISSION 
Goal for 2026: $12,405.- 

Pledged: $6,210.- 
Funds raised by Together in Mission help ease suffer-
ing by making God’s love and mercy tangible 
through the Church’s ministries and programs that 
the Appeal supports. Please consider easing others’ 
burdens with a gift to the Together in Mission Annual 
Appeal.  
Envelopes are in the pews or you can give online at 
https://www.givecentral.org/tim. (Please select, St. 
Francis Xavier Chapel, P538) 

ROOTIN’ TOOTIN’ HOEDOWN及びブティックにご参加い

ただいた皆様、ありがとうございました。 

特に、その素晴らしい演奏を披露してくださったオール

ド・スクール・バンドの皆様に心より感謝申し上げま

す。また、この教区の募金イベントを企画・運営してく

ださった補助会およびボランティアの皆様にも感謝いた

します。報告書は来週中にご用意できる予定です。 

宣教と共に 

2026年度の目標額: $12,405.- 

誓約額: $6,210.- 

宣教と共にで集められた寄付金は、この募金活動が支援

する教会の奉仕活動やプログラムを通じて、神の愛と憐

れみを形あるものとすることにより、人々の苦しみを和

らげる助けとされます。宣教と共にへのご寄付を通じ

て、他者の苦しみを和らげるお力添えをご検討下さい。 

献金用封筒は各席に用意されています。また、オンライ

ン寄付も可能です。https://www.givecentral.org/tim

（St. Francis Xavier Chapel, P538を選択して下さい） 

ソーシャルメディアに参加 

INSTAGRAM                FACEBOOK                 FLOCKNOTE 


